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The question of the first language and origin of language according to Ibn Hazm

One of the main subjects regarding the Islamic thought is language. Muslim scholars
have researched language with all its aspects since the early beginning of the Islamic
thought. The question of the origin of language was considered among the subjects to
be inquired. One of the muslim scholars who dealt with this subject was Ibn Hazm. In
this article, Ibn Hazm’s opinions on the origin of language and the first language prob-
lem will be examined.
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Giris

Dil ve disiince, insani insan yapan onu diger canlilardan ayiran en te-
mel ozelliklerdir. Aslinda diistinme ve konusma ayni olayin farkli gériints-
leridir. Ciinkii ifade edilemeyen bir diisiincenin bir anlami yoktur. Insanin
kendisini, diislincesini ve duygularini ifade etme vasitalarinin en 6nemlisi,
en kolay1 ve en kullanigh olan: siiphesiz dildir. Burada dilden kastimiz sese
dayali konusma diizenidir. “Nitekim Ibn Hazm (v. 456/1064) da sadece
iradeye ve kasda dayanan sesleri incelemeye deger bulmus ve dilin bu tiir

Bu makale doktora tezimiz kapsaminda hazirlanmigtir. Bkz.: Ramazan Demir, Arap
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Dili ve Belagat1 Bilim Dal1), Istanbul, 2008.

Yrd. Dog¢. Dr., Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Hahiyat Fakltesi,
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seslerden meydana geldigini kabul etmistir.”' Bu sebeple son derece 6nem
arz eden dilin kaynag1 ve kokeni sorusu, insan diisiincesi i¢in her zaman
garip ve biiyiileyici etkisi olan bir soru olmustur. Diisiincenin ilk pariltila-
riyla birlikte insan, bu sorun tizerinde diistinmeye baglamistir. Dolayisiyla
bu problem insanlik tarihi kadar eski olup giincelligini korumaya devam
edecek gibi goriinmektedir.

Varlik sorunu ile dilin kaynag1 sorunu ig ige olan ve birlikte ele alinmas:
gereken iki sorundur. Yani insanin yeryliziinde nasil ortaya ¢iktigi agik-
lanmadan dilin ortaya c¢ikisi agiklanamaz. Ancak sunu agik yireklilikle
ifade edelim ki, insanoglunun agkin bir varlik olan Allah tarafindan yaratil-
digin1 kabul etmeyenler i¢in dilin mensei konusu bir muammadir.

Islam diisiincesinde dilin mensei meselesi ilk donemden itibaren bilim-
sel bir sekilde ele alinmig; akli ve nakli deliller baglaminda tartisilmis ve
dayanag1 tamamen Islam olan tezler ortaya atilmistir. ibn Hazm’da bu
arenadaki yerini almig; tezini ortaya koymus; akli ve nakli deliller bagla-
minda disiincelerini ispatlamaya ¢aligmigtir.

Bu ¢alismada dilin mengei konusunda Islam diisiincesinde yer alan tez-
lerin genel cercevesi cizilecek, ibn Hazm’in bu tezler arasinda nerede
durdugu ve nasil bir tavir sergiledigi belirlenecek. Ibn Hazm’in lafiz ve dil
kavramlar1 hakkindaki disiinceleri aciklanacak. Daha sonra onun Hz.
Adem’e 6gretilen dilin hangisi oldugu, en iistiin dil ve cennet-cehennemde
konusulacak dil meselelerine yaklasimi incelenecektir.

I- islam Diisiincesinde Dilin Mensei Teorilerine Genel Bir Bakis

[slam diisiincesinde dilin mengei konusuyla ilgili olarak taraftar bulan
dort temel teori bulunmaktadir. Bu teoriler sunlardir: Vahiy ve ilham
(tevkif) teorisi; uzlasma ve anlagsma (1stildh) teorisi; birlestirici teori ve bu
i¢ teorinin herhangi birisine taraftar olma noktasinda c¢ekimser kalan
(tevakkuf eden) teori.?

! Ibn Hazm, Resdil, (thk. Thsan ‘Abbas), Beyrut 1983, IV, 105-106.

Suylti, el-Muzhir fi ‘uliimi’l-liiati ve enva‘ihd, Beyrut 1987, s. 8 vd., Islam diisiincesinde
dilin dogusu teorileri hakkinda genis bilgi i¢in bkz.: Ramazan Demir, Arap Dilbilimcile-
rine Gore Dillerin Kaynagr Meselesi, (Basilmamis Doktora Tezi, MU SBE Arap Dili ve
Belagat1 Bilim Dali), istanbul, 2008.
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A- Vahiy ve flham (Tevkif) Teorisi

Bu teoriye gore dil tevkifidir, vahiy ve ilhama dayanir. Bagka bir deyisle
dil insanogluna Yiice Allah tarafindan 6gretilmistir. Bu tezin ilk defa Ebu’l-
Hasan el-Es‘ari (v. 324/935-36) tarafindan dile getirildigi kabul edilmekte-
dir.’

Dilin vahye dayandig1 goriisiiniin ilk temsilcisi olarak Es‘ari’yi kabul et-
sek de Es‘ari ve EbG Hasim el-Ciibbai (v. 321/933)’in yasadig1 donemden
once bu goris kelam cevrelerinde tartisilmistir. Daha da Onemlisi s6z
konusu teori er-Rizi tarafindan Ebi Ali el-Ciibbai (v. 303/916)’ye nispet
edilmektedir.’ Ibn Teymiyye (v. 728/1328) de, Ebl Ali el-Ciibbai’nin 6g-
rencileri olan Ebti Hagim ile Es‘ari arasinda dilin kaynag: konusunda tar-
tismalar yasandigini belirtir.

Bununla birlikte Islam diisiincesinde dilin kaynag ile ilgili olarak “dil
vahyi mi yoksa 1stilahi mi” bashig1 altinda yapilan tartigmalarda bu tezin bas
temsilcisi olarak Ibn Faris (v. 395/1004) zikredilmektedir. Bu gériisii kesin
bir sekilde savunan Miisliman bilginlerden biriside Ibn Hazm (v.
456/1064)’dir. el-Amidi (v. 631/1233) de diger tezlere nazaran bu tezin
daha giiglii oldugunu kabul eder. Ehlisiinnet alimlerinin ¢ogunlugu da bu
gorugtedir.®

B- Uzlagsma ve Anlagsma (Istilah- -ks/Tevatu’- i s/Muvada‘a-irz! »)

Teorisi

Bu teoriye gore dil Allah tarafindan vahiy ve ilham yoluyla 6gretilme-
mistir. Dil, insanlar arasinda gergeklesen uzlasma ve anlasma sonucu
ortaya ¢ikmistir. Bu teori, Ebti Hasim el-Ciibbai (v. 321/933)ye ve
mu ‘tezileye mensup bazi bilginlere nispet edilmektedir.”

3 Fahreddin er-Rézi, el-Mahsil fi ‘ilmi usuli’l-fikh, (thk. Taha Cébir Feyyad el-‘Alvéni),
Beyrut 1412/1992, I, 181 vd.; a.mlf,, et-Tefsirii'l-kebir (Mefatihii’l-gayb), Beyrut 1934, II,
175; Suyuti, el-Muzhir, 1, 16.

*  er-Razi, et-Tefsirii'l-kebir, 11, 175.

5 ibn Teymiyye, el-Iman, (thk. Muhammed ez-Zebidi), Beyrut 1414/1992, s. 103-104.

Suylti, el-fktirah fi ‘ilmi usili'n-nahv, (thk. Mahmad Siileyman Yakit), Iskenderiye

1426/2006, s. 26 vd.; a.mlf,, el-Muzhir, 1, 27; Kasid Yasir ez-Zeydi, Fikhu’l-liigati’l-

‘Arabiyye, Amman 2004, s. 38.

7 SuyGti, el-Iktirdh, s. 27; Kasid Yasir ez-Zeydi, a.g.e., s. 44 vd.
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C- Birlestirici Teori

Bu teori, dilin Yiice Allah tarafindan 6gretildigini kabul eder. Ancak uz-
lagsma tezini de reddetmez. Boylece yukarida bahsi gegen her iki teoriyi
birlestirmis olur. Bu teoriye gore dilin insanlar arasinda anlasmayr miim-
kiin kilacak kadarini Allah 6gretmistir. Geri kalan kismin ise her iki sekilde
(tevkifi ya da istildhi) olugsmasi miimkiindiir. Bu teori Eba Ishak el-
Isferayini (v. 418/1027) tarafindan dile getirilmistir.®

D- Tevakkuf Eden (Cekimser) Teori

Bu gorts, yukarida sayilan her ti¢ teoriden higbirisinin digerinden ispat-
lanabilirlik agisindan daha kesin olmadigini savunur. Bu nedenle ilk iki
sikta yer alan dilin vahiy kaynakli ya da insan iriinii oldugu yoniindeki
goriislerin esit ihtimalde kabul edilmesi gerektigini kabul eder. Bu teori
yukarida sayilan tiim tezleri imkan déhilinde gérdiigii ve bu sebeple onlar-
dan herhangi birisini tercih etme noktasinda ¢ekimser kaldig1 i¢in tevakkuf
teorisi adin1 almigtir.”

Bu gorist dile getiren ilk Miisliman alim EbG Bekr el-Bakillani (v.
403/1013)’dir. Islam diisiincesinde Bakillini’den sonra Ciiveyni (v.
478/1085), Gazzali (v. 505/1111), Fahreddin er-Razi (v. 606/1209) ve Ali
Kuscu (v. 879/1474) dilin mensei problemine Bakillani’nin distincesiyle
paralellik arz eden bir sekilde yaklagsmislardir."

II- ibn Hazm’da Lafiz ve Dil Kavramlar

Lafiz sézciigii la-fa-za (1) fiil kokiinden tiiremis bir masdar olup ism-i
mef il manasinda (melftz = atilan sey) kullanilmaktadir. Sozlitkte “atmak,
agizdaki bir seyi disar1 atmak/¢ikarmak, telaffuz etmek, sdylemek, demek”
gibi anlamlara gelmektedir. Sozlitkteki anlamina su ciimleler 6rnek verile-

8 el-Amidi, el-fhkﬁmﬁ usiili'l-ahkdm, Kahire 1332/1914, 1, 106; Suytti, el-Muzhir, 1, 20;
Kasid Yasir ez-Zeydi, a.g.e., s. 46-47.

®  el-Bakillani, et-Takrib ve'l-irsdd, (thk. Abdilhamid b. Ali EbG Zenid), Beyrut 1413/1993,
I, 319.

10 el-Cuveyni, el-Burhdn fi usiili’l-fikh, (thk. Abdiilazim [1dib), Devha 1399, I, 170; Gazzali,
el-Mustasfa min ‘ilmi’l-usiil, (thk. Hamza b. Ziheyr Hafiz), Cidde 1413, III, 7 vd.; a.mlf,,
el-Menhiill min talikati’l-usil, (thk. Muhammed Hasan Heyt1), Dimagk 1400/1980, s.
70-71; Fahreddin er-Rézi, el-Mahstil, 1, 181 vd.; Ali Kuseu, ‘Unkiidu’z-zevihir fi’s-sarf,
(thk. Ahmed °Afifi), Kahire 1421/2001, s. 180 vd.; Suytti, el-Muzhir, I, 21-23.
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bilir. “Hurmay1 yedim, ¢ekirdegini attim (lglys kb 3,31 <UsT); deniz
baligini (¢l >Ji La)); degirmen ununu (331! > ) <kd); yilan zehirini
attl (leow ol wlad).”!

Terim anlami ise insanin agzindan ¢ikan anlamli-anlamsiz ses ve ses
gruplari ile onlar1 ifade eden harf ve harf gruplarinin olusturdugu sembol-
lerdir. Bu tanimda goriildiigii gibi ister anlamli olsun ister anlamsiz olsun
insanin agzindan belli bir diizen igerisinde ¢ikan her tiirli ses, lafiz adini
almaktadir."

Ibn Hazm, lafzi hakikat anlamiyla cigerler, bogaz, damak, disler ve du-
daklar araciligiyla digariya vurulan ses (hava) seklinde tarif ederken terim
anlamiyla bir seyi ifade etmek kasdiyla dilin hareket ettirilmesi diye tanim-
lar. Kelami da lafizla ayni anlamda kullanir.”

Ibn Hazm, sesleri bir anlami olan ve herhangi bir anlami olmayan gek-
linde ikiye ayirir. Herhangi bir anlami olmayan seslerle ugrasmanin bir
faydasi olmadigini belirttikten sonra anlamli sesleri de tabii ve kasdi yolla
anlama delalet eden olmak {iizere ikiye ayirir. Horozun o6tisi, kedinin
miyavlamas1 ve kopegin havlamasindaki sesin anlama delaletinin tabii
(dogal) oldugunu belirten Ibn Hazm, insanlarin birbirleriyle iletisimde
bulunurken ¢ikardiklar: seslerin bagka bir deyisle lafizlarin ise kasda (ira-
deye) dayandigini ifade etmektedir. Ibn Hazm, sadece kasda ve iradeye
dayali sesleri incelemeye deger bulmaktadir. Ciinki bu tiir sesler (lafizlar)
insanlarin birbirleriyle iletisimde bulunurken kullandiklar1 dili meydana
getirmektedir."

Ibn Hazm, dili de yukaridaki taksiméta uygun olarak anlamlar1 ve dig
varlikta bulunan nesneleri anlatan lafizlar seklinde tanimlamaktadir. “(Al-

"' Halil b. Ahmed, Kitdbu’l-‘ayn, (thk. Mehdi el-Mahzimi - Ibrahim es-Semerrat), Beyrut
1408/1988, VIII, 161; el-Ezheri, Tehzibiil-liiga, (thk. Muhammed Ali en-Neccar -
Abdiilhalim en-Neccir), Kahire t.y., XIV, 381; Ibn Faris, Mu ‘cemu mekdyisi'l-liiga, (thk.
Abdiisselim Muhammed Hértin), Kahire 1392/1972, V, 259; Seyyid Serif ec-Ciircani, et-
Ta‘rifdt, Beyrut 1403/1983, s. 192.

12 et-Tehénevi, Mevsti‘atu kessfi istildhati'l-fiiniin ve'l-‘uliim, (takd. Refik el-‘Acem; thk.
Ali Dahriic; gev. Corc Zeynati, Abdullah el-Halidi), Beyrut 1996, II, 1410-1412;
Gelenbevi, Serhu Tsagoci, (thk. Abdullah Hicdénmez), stanbul t.y., s. 35; Sedat Sensoy,
“Lafiz”, DIA, XXVII, 42, Ankara 2003.

3 Ibn Hazm, Resdil, IV, 409; a.mlf., el-Ihkam fi usiili'l-ahkdm, (thk. Ahmed Muhammed
Sakir), Kahire 1970, I, 42.

4 Tbn Hazm, Resdil ( et-Takrib li haddi’l-mantik), IV, 104.
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lah’in emirlerini) onlara iyice agiklasin diye her peygamberi yalniz kendi
kavminin diliyle gonderdik.”" ayetinde gegen lisan kelimesiyle dilin kaste-
dildigi yontuindeki diisiincesini agik bir sekilde ifade etmektedir.'®

III- ibn Hazm’a Gore Dilin Mensei

Ibn Hazm, el-Ihkdm isimli eserinde “Dillerin ortaya ¢ikisinin keyfiyeti
tevkifi midir yoksa 1stilahi midir?” baslig altinda meseleyi ele almaktadir."”

[bn Hazm, konuya dilin mensei problemiyle ilgili olarak bircok sey soy-
lendigini ancak ileri siiriilen goriisler icerisinde dogru ve sahih olanin dilin
tevkifi oldugunu yani ilk olarak Allah tarafindan Hz. Adem’e dgretildigini
vurgulayarak giris yapar. O, tevkif nazariyesini hem akli ve hem de nakli
delillerle savunur.

Onun ileri siirdiigii nakli delil, “Allah, bitin isimleri Adem’e ogretti”'®

ayeti kerimesidir.

AKIi delillerini ise dilin uzlasma ve anlagsma sonucu olustugunu savunan
teoriyi elestirirken bize sunar. Ibn Hazm gore dilin bir uzlasma ve anlagma
sonucu ger¢eklesebilmesi i¢in akli ve zihni melekeleri kemale ermis, ilmi
seviyeleri derin, esyanin hakikatini idrak etmis, esyay: biitiin ayrintilariyla
bilen bir topluluk bulunmalidir.

Ancak apagik bir sekilde biliyoruz ki, insanoglunun boyle bir yetenegi
kazanabilmesi i¢in ¢ok uzun zaman ge¢mesi gerekir. Bu zaman zarfinda
insan, bagkasinin bakimina, egitimine ve gozetimine ihtiya¢ duyar. Ciinki
insan ancak dogumundan yillar sonra kendi kendine yetebilir. Ebeveynin,
¢ocugun bakimini istlenen kisilerin ve dadilarin bir arada yasamlarini
stirdirebilmeleri i¢in tizerinde uzlastiklar1 bir dil olmalidir. S6z konusu dil,
gecimlerinin kaynagi olan cift stirme, koyun besleme, ekip bigme gibi tarim
ve hayvancilik ile ilgili arzu ve isteklerini birbirlerine anlatmak icinde
gereklidir. Ayrica hastaliklar ve yirtici hayvanlardan korunmak; soguk ve
sicak sebebiyle karsilastiklar1 giiglitklerle bas edebilmek igin aralarinda
iletisimi saglayacak isimlerin mevcudiyeti de lazimdir. Ancak insan, bebek-

5 fbrahim, 15/4.

16 {bn Hazm, Resdil, IV, 411; a.mlf,, el-ihkdm, 1, 42.
17 ibn Hazm, el-Ihkam, 1, 28.

18 Bakara, 2/31.



ibn Hazm’a Gére Dilin Mensei ve {1k Dil Problemi ~ 113

lik doneminde anlama kabiliyetinden yoksun olup baskasinin bakimina
ihtiyag duydugu igin dili uzlasma yoluyla gergeklestirmesi miimkiin degil-
dir.”

Oyleyse akli ve zihni melekeleri olgunlagmis, evrende bulunan esyanin
bilgisine vakif olmus ilk kisi Hz. Adem (a.s)’dir. Bu da Allah’in onu yetis-
tirmesi, ona bildirmesi ve 6gretmesi sayesinde gerceklesmistir.’

Ayni sekilde uzlagma, uzlasma olmadan 6nce bir zamanin varligini ge-
rektirir. Clinkd uzlasma, uzlasanlarin bir fiilidir. Her fiilinde mutlaka bir
evveli vardir. Peki, karsilikli uzlasip anlastiklar1 bagka bir deyisle iletisimde
bulunduklar: bir dil olmadig: halde, insanlar dil iizerinde nasil uzlasabilir.
Boyle bir sey kesinlikle muhaldir, miimkiin degildir.*'

Bu delil, insan tiirtiniin yaratildiginy, ilk ve tek olan yiice yaraticinin var-
ligini, nibtivvet ve risaletin mevctdiyetini apagik bir sekilde gostermekte-
dir.”?

Goriildiigii gibi Ibn Hazm, dilin ortaya ¢ikisini insanin yaratilisiyla bir-
likte diisiinmektedir. {lk insan olan Hz. Adem’i yaratan Allah, dili de ona
Ogretmistir.

Ibn Hazm, ontolojik agidan dilin insandan once oldugunu kabul eder.
Ona gore insan, iletisimde bulunacag: bir dil (kelam) olmadan varligini
stirdiiremez. Keldm ise bir araya getirilmis harflerden olusur. Harfleri
birlestirmek suretiyle kelam1 olusturmak (te’lif) ise mutlaka bir failin fiili-
dir. Her fiilin de basladig1 bir zaman mevcuttur. Zira fiil zaman dilimleri-
nin kusattig1 bir harekettir. O halde harfleri bir araya getirme yoluyla
olusturulan kelamin varlig1 insanin varligina gére zaman yoniinden 6nce-
dir. Bu durumda insanlar, dil iizerinde uzlasmak igin belli bir donem dilsiz
kalmis olmalidir. Ancak insan toplumsal bir varlik oldugu i¢in dilsiz diisii-
niilemez. Dolayisiyla bu akil yiirtitme bizi dilin uzlasma neticesinde olusa-
mayacagl yargisina gotiiriir. Bu sebeple dil, Allah tarafindan ilk insana

19 {bn Hazm, el-Ihkam, L, 28.

2 Vedi® Vasif Mustafa, Ibn Hazm ve mevkifuhu mine’l felsefe ve’l-mantik, Abudabi 2000, s.
269.

21 ibn Hazm, el-Ihkam, 1, 28.

2 ibn Hazm, el-fhkam, 1, 29.
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Ogretilmistir. Bagka sekilde elde edilmis olmasi miimkiin degildir. Daha
sonra ilk insan, kendisine 6gretilen dili diger insanlara 6gretmistir.”

[bn Hazm’a gore insanlarin dili olusturma hususunda uzlasmalar1 ancak
uzlasacak olanlarin aralarinda daha 6nce anlagtiklar: bir dilin, ya da anlam-
lar1 Gizerinde ittifak ettikleri bir isaretler sisteminin varligini gerekli kilar. Ki
bir isaretler sistemi iizerinde ittifak etmekte ancak bir dille olabilir. Ayni
sekilde dilde bulunan lafizlarla anlatilan esyanin tabiatini, sekillerini, 6zel-
liklerini, sinirlarini vb. durumlar1 bilmek ve onlara vakif olmakta ancak bir
iletisim sistemi olan dille mimkindir.**

Ibn Hazm, akil yiiriiterek yaptig1 bu aciklamalardan dilin baslangici ko-
nusunda uzlasmanin olamayacagi sonucuna ulasir.

Goriildiigii gibi Ibn Hazm, yapilacak her uzlasma dncesinde bir uzlas-
manin ve bir dilin varliginin kaginilmaz oldugunu vurguluyor. Bu da ele
alinan problemi hi¢bir zaman ¢6zemez. Tam aksine meseleyi icinden
¢ikilmaz bir hale getirir.

Vedi‘ Vasif Mustafa, ibn Hazm’in dil ile bilgi arasinda ¢ok siki bir irtibat
kurmasini dikkat ¢ekici bularak su yorumu yapar:

“Ibn Hazm, dil (kelam) ile bilgi (ma‘rife) arasinda gok siki bir bag kurar. Hatta ona gore

dil, bilgiden ibarettir. Biz ise fani insanlariz, bilgiyi (ma‘rifeyi) yaratamayiz. Ancak insan

bilgiden yoksun bir sekilde yagayamaz. O halde bilgiyi yaratacak bir yaraticinin bulun-

mas1 kaginilmazdir. O yaratict da Allah’tir. Allah, dili yani bilgiyi (ma‘rifeyi) yaratmis ve

onu insana 6gretmistir.”?

Ibn Hazm, dilin uzlasim sonucu ortaya ¢ikmig olamayacagini akli ve
nakli delillerle ispatladiktan sonra doganin etkisiyle olusup olusamayacagi-
ni1 tartigir.

[bn Hazm, ilk dilin tabiat kaynakli oldugunu savunan teoriyi reddeder
ve akil yiiriitme metoduyla ¢iiriitmeye ¢alisir. Ona gore tabiat birbirinden
farkl: cesitli fiiller gergeklestirebilme giicinden yoksun olup sadece bir tek
fiil Uretir. Yani tabiattaki etkinliklerde tekduzelik, monotonluk ve sabitlik
hakimdir. Dil ve konusma olgusu ise degiskenligi yaninda ihtiyari ve muh-

2 1bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 29.
24 {bn Hazm, el-Thkam, 1, 29.
% Vedi' Vasif Mustafa, a.g.e., s. 269.



ibn Hazm’a Gére Dilin Mensei ve {1k Dil Problemi ~ 115

telif tasarruflar1 kabul eden bir yapiya sahiptir. Bundan dolay: dil, tabiat
kaynakli olamaz.*

Ibn Hazm, dilin mekin ve cografyanin iiriinii oldugunu savunan gorii-
stin de yanlis oldugu kanaatindedir. Ciinkii bu goriis benimsendigi takdir-
de bir cografi bolgede, o cografi bolgenin tabiat kosullarinin gerektirdigi
sadece bir tek dilin olmasi ve konusulmas: gerekirdi. Halbuki vakia bize
bunun tam aksini gostermektedir. Kald1 ki boyle bir goriisiin dogru olma-
dig1 apacik ortadadir. Clinkii hemen hemen her bolgeye bu bolgede yasa-
yanlarin farkli dilleri konusan toplumlarla komsuluk vb. iliskileri sebebiyle
karisip, kaynastiklar1 dl¢iide cesitli diller girmistir. Ayrica suya su ismi
disinda alfabe harflerinden olusmus baska bir ismin verilemeyecegi seklin-
de bir diisiince mekin ve bélgelerin tabiatina aykiridir. Bu sebeple Ibn
Hazm, dilin mekan ve cografyanin iiriinii olamayacagini kesin bir sekilde
belirtir. Ona goére bu konuda inatla 1srar eden kimse, ya batili (dogru olma-
yani) yiiksek sesle soyleme niyetindedir ya da akildan yoksundur.”

Ancak Ibn Hazm, dilin tabiat kaynakli ya da mekéan ve cografyanin iirii-
ni oldugu goriisiinii reddetmekle birlikte dillerin ¢esitlenmesi, farklilasma-
s1 ve gelismesinde cevresel faktorleri inkar etmez. Hatta bu konuda bize
agagidaki somut 6rnekleri verir.

Kurtuba’ya bir gece uzaklikta bulunan Fahsu’l-Ballit’ta yasayan halkin
dilini isiten bir kimse, neredeyse bu dilin Kurtuba halkinin kullandig:
dilden tamamen farkl bir dil oldugunu séyler. Ya da Endiiliisli bir kimse-
nin Kayravanlinin; Kayravanl bir kimsenin Endiiliisliintin; Horasanli bir
kimsenin hem Endiiltslii hem de Kayravanlinin dilinde bulunan bir nag-
meyi arzulayarak kullandiginda dilinde meydana gelen degisiklik gibi.*®

Ibn Hazm, bu durumun bircok memlekette bdyle oldugunu sdyler. Ona
gore bir tilkede yasayan bir halkin konustugu dil, komsu tilkelerde konusu-
lan dillerle etkilesimde bulundugu icin gozden kag¢mayacak bir sekilde
degisiklige ugramaktadir.””

% ibn Hazm, el-Thkdm, 1, 29; Abdiillatif Sarara, bn Hazm raidu’l-fikri’l-ilmi, Beyrut t.y., s.
89.

27 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 29.

28 fbn Hazm, el-Thkam, 1, 30.

2 bn Hazm, el-Thkdm, 1, 30.
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Yukarida anlatilanlardan Ibn Hazm diisiincesinde dilin orijini ile ilgili
su kesin sonuca ulasabiliriz ki kendiside bunu acik bir dille ifade etmekte-
dir: “Ibn Hazm’a gére dil, tevkifi bir sekilde yani Yiice Allah’in bildirmesi

ve Ogretmesi suretiyle olugsmustur.””

[bn Hazm, dilin Yiice Allah tarafindan 6gretildigi goriisiinii savunmakla
birlikte, ilk dile vukufiyetlerinden sonra insanlarin bu dili gelistirmeleri ve
ondan farkl: dilleri ortaya ¢ikarmalar1 hususunda uzlasabileceklerini kabul
eder. Bu onun su sézlerinden anlagilmaktadir: “Insanlarin esyanin mahiye-
tini, keyfiyetini, tanimini ve sinirlarini kendisiyle kavrayacaklari ilk ve tek
dile vakif olduktan sonra farkli dilleri olusturmalari konusunda uzlasip

anlagmalarini inkar etmiyoruz.”

Peki, acaba Yiice Allah tarafindan ilk insana o6gretilen ve diger biitiin
dillerin kendisinden tiiredigi bu ilk dil hangisidir.

IV- ibn Hazm’a Gére Allah’in Hz. Adem’e Ogrettigi Dil

Yukarida Ibn Hazm’in ilk dilin insana Allah tarafindan égretildigi dii-
stincesini kesin bir tavirla savundugunu belirtmistik. Bu baslik altinda ise
Allah’in insana 6grettigi ilk dilin hangisi oldugu konusunda Ibn Hazm’in
goriislerine yer verilecektir.

[bn Hazm, Yiice Allah’in, Hz. Adem’e her seyin ismini ya Arap diliyle
ya bagka bir dille ya da butiin dillerle 6grettigini belirtir.*

“Ancak Ibn Hazm, bu konuda ¢ok acik ve net bir sekilde Yiice Allah’in
Hz. Adem’e hangi dili 6grettigini bilmedigimizi ifade etmektedir.
Bununla birlikte ona gore Hz. Adem’e dgretilen dilin, biitiin dillerin en

milkemmeli, ibaresi en a¢ik, kapalilig1 en az ve en veciz dil oldugu kesindir.

Ayni sekilde s6z konusu dil, evrende bulunan biitiin cevher ve arazlar
icin kullanilan mubhtelif misemmalara (nesneler) farkli isimler verme
noktasinda en zengin dildir. Ciinkii Allah, biitiin isimleri Hz. Adem’e

30 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 29.
31 1bn Hazm, el-Thkam, 1, 30.
32 Ibn Hazm, el-Fasl fi'l-milel ve’l-ehvdi ve’n-nihal, Beyrut 1416/1996, I1I, 202-203.
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Ogrettigini bize bildirmektedir.”” Bu ayetteki te’kid, bu konudaki anlasil-

mazlig1 ve kapalilig1 ortadan kaldirmaktadir.”*

ibn Hazm, Hz. Adem’e ogretilen ilk dilin Stiryanice, Yunanca, fbranice
ya da Arap¢a oldugu yoniindeki goriisleri de kabul etmez. Ciinkii ona gore
bu gorislerin higbirinin nakli delili yoktur.”

[bn Hazm, Siiryanice, Ibranice ve Arapga dilleriyle ilgili bize su bilgileri
vermektedir. Gordiiglimiiz ve yakinen bildigimiz kadariyla, Siiryanice,
[branice ve Arap¢a Himyer dil grubundan degil Mudar ve Rebia dil aile-
sinden olup bu diller orijin itibariyle tek dil sayilir. Daha sonra bu tek dili
konusanlarin yerlesim yerlerinin degismesiyle, farkli mekanlarin ve komsu
dillerin etkisiyle degisiklige ugrayarak her biri miistakil bir dil haline gel-

mistir.”

[bn Hazm, bu yaklasimiyla dil gruplari ve dil aileleri teorisine Avrupali
dilbilimcilerden iki asir 6nce dikkat cekmistir.”’

Siiryanice, Ibranice ve Arap¢a’nin aslinda tek bir dil oldugu yontindeki
diisiincesini kanitlamak i¢in mahalli Arap¢a’dan su 6rnekleri verir.

“Avam (halk), Arap¢a’daki lafizlar1 bagka bir dil zannedilecek derecede degistirerek
Arapga ashindan uzaklagtirmugtir. Meseld, “Casll - tiziim” kelimesinin yerine “coul”
kelimesini; “b gl - kirbag” kelimesinin yerine “b slaw!” kelimesini; “,3Us &N - tg¢ di-
nar” ibaresinin yerine sondaki harfleri hazfederek “lusls” ibaresini kullanirlar. Bir berbe-
ri de Arapca konusacagi zaman “§ il - aga¢” sdzciigiinii telaffuz etmek istediginde
“s_peul” seklinde telaffuz eder. Bir Rum ise Arap¢a konusurken “adl - ayn ve bl -
ha” harflerini “»L@Jl - he” harfine gevirerek kullanir. Mesela, “dases — Muhammed” is-
mini “dege” seklinde sdyler. Bu sekildeki 6rnekler coktur. Arapga, branice ve Siiryanice
dillerini inceleyen bir kimse bu diller arasindaki farkliliklarin yukarida zikrettigimiz se-
kilde oldugunu gorecektir. Bunun sebebi zamanla lafizlarin degismesi, bu toplumlarin
yasadiklar1 yerleri degistirerek farkli bolgelere yerlesmeleri ve farkli milletlerle komsu
olmalaridir. Aslinda bu diller orijin itibariyle tek ve aynidir.”

[bn Hazm, Arapga ve Ibranice’nin Siiryanice’den tiiredigini kesin bir
dille ifade etmektedir. Ona gore Arapga’yr ilk konusanin Hz. Ismail ve
¢ocuklari, Ibranice’yi ilk konusanin ise Hz. Ishak ve gocuklari oldugu

33 PBakara, 2/31.

3 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 30.

3 ibn Hazm, el-Thkdm, 1, 30.

3% [bn Hazm, el-ihkém, 1, 30.

37 {smail Durmus, “Ibn Hazm”, DIA, Istanbul 1999, XX, 59.
3% ibn Hazm, el-Thkdm, 1, 30.
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apagiktir. Babalar1 Hz. Ibrahim’in Siiryanice’yi konustugu siiphesizdir. O
halde Arapga ve Ibranice’nin asli Siiryanice’dir.*

Stryanilere ait devletin yikilip yok olusunun tizerinden binlerce yil
gecmistir. Siiryani devletinin yikiliginin iizerinden ge¢en zamandan daha az
siire icinde bitiin dillerin unutulmasi mimkiindiir. Peki, nasil oldu da
Siiryanice dili cogunlugunu koruyabildi.*” Acaba bu sézlerden “Ibn Hazm’a
gore ilk dil Siiryanice’dir.” seklinde bir sonug ¢ikarilabilir mi? Ibn Hazm,
bu soruya su cevab1 verir:

“Buna ragmen insanogluna o6gretilen ilk dilin Siryanice oldugundan emin degiliz.”*!

Ciinkii elimizde bunu dogrulayacak kesin bir delil bulunmamaktadir.

Ibn Hazm, Hz. Adem’e &gretilen ilk dilin hangisi oldugu konusunda ke-
sin bir bilgiye sahip olmadigimiz1 belirttikten sonra ilk dil ile ilgili su ihti-
malleri siralar:*

“- Ilk dil, tamamen unutulup, yok olmus olabilir. Ancak bu konuda da kesin bir sey

bilmiyoruz.

- 1k dil, giiniimiizde konugulan ama hangi dil oldugunu bilmedigimiz dillerden birisi
olabilir.

- Yiice Allah’in Hz. Adem’e insanlarin konustugu biitiin dilleri 6gretmis olmasi da
mimkindir.

- Diinyada konusulan biitiin dillerin, o donemde miisemmaélarina delélet yoniinden es
anlaml lafizlardan olugan tek bir dil olmasi da ihtimal dahilindedir. Daha sonra Hz.
Adem’in gocuklari, yeryiiziine dagilarak yayildiklari igin birden fazla dil haline geldi.”

ibn Hazm, bu ihtimalleri siraladiktan sonra aralarinda tercihte buluna-
rak soyle devam eder:

“Bize gore son ihtimal, gercege en yakin ve en tutarli goriigtiir. Ancak bu goriisiin kesin-
ligini, Yiice Allah’in Hz. Adem’e mutlaka bir dil dgretmis olmasi gerektigini kesin bir
sekilde ifade ettigimiz gibi dillendiremiyoruz. Buna ragmen Allah’in biitiin dilleri ilk
insana 6gretmis olmasi kanaatimize gére dogruya en yakin gibi durmaktadir. Boyle dii-
sinmemizin sebebine gelince insanlarin ellerinde konusup anlastiklar: bir dil varken
onlar1 bagka diller iiretmeye iten sebeplerin ne oldugunu bilmeyisimizdir.”*

3 ibn Hazm, el-Ihkdm, 1, 30-31.
4 fbn Hazm, el-Thkdm, 1, 31.
4 {bn Hazm, el-Thkdam, 1, 31.
42 ibn Hazm, el-Thkam, 1, 31.
4 fbn Hazm, el-Thkdm, 1, 31.
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[bn Hazm, insana 6gretilen ilk dil ile ilgili diisiincelerini agikladiktan
sonra en ustlin dil ve cennette konusulacak dil adi altinda diller arasinda
cesitli mukayeseler yapar.

V- Dillerin Mukayesesi le Tlgili Goriisleri
Ibn Hazm, diinyada konusulan diller arasinda hangisinin en {istiin ol-

dugu ve cennet-cehennemde konusulacak dil konularinda da goériis beyan
etmektedir. Bu baslik altinda onun bu goriislerine yer verilecektir.

A- ibn Hazm’a Gore En Ustiin Dil Meselesi

[bn Hazm, bazi milletlerin kendi dillerinin diger dillerden daha tistiin
oldugu vehmine kapildigin1 soyleyerek dikkatlerimizi konuya ¢eker. Ona
gore boyle bir disiince anlamsizdir. Kald: ki distiinliik yonleri de herkesce
bilinmektedir. Ustiinliik, yapilan is, gérev veya bir konuda olan uzmanhga
gore belirlenir. Ancak dil i¢in béyle bir sey diisliniilemez. Ayrica elimizde
bir dilin diger dillerden iistiin oldugunu gosteren herhangi bir nakli delil
(nass) de yoktur.**

[bn Hazm, Yunanca’'nin en iistiin dil oldugunu, diger dillerin kopek ve
kurbaga sesi kabilinden oldugunu iddia eden Galenos'un (v. 131/201)*
yanlis yaptigini, boyle bir seyi savunmanin biiyiik bir cahillik ve ahmaklik
oldugunu séyledikten sonra konuyu psikolojik yonden degerlendirerek her
insanin anadilinin disindaki diger biitiin dilleri bir takim garip sesler sek-
linde algilayabilecegini, bu konuda istiinligi dil, alfabe, harf gibi arag ve
vasitalarda aramanin dogru olmadigini belirtir.*

Ibn Hazm, Yunanca’nin en genis, en gelismis ve en zengin dil oldugu
iddiasin1 reddederek, Yunanca’nin gelismis olmasinin belli bir dénemle
siirli olabilecegini ancak ge¢mis ve gelecek tiim zamanlar i¢in boyle bir
degerlendirme yapilamayacagini savunmaktadir.*’

#  Ibn Hazm, el-Ihkdm, 1, 32.
% Islami kaynaklarda Calints diye anilan Grek tabip ve filozofu.
4 fbn Hazm, el-Thkam, 1, 32.
¥ Ibn Hazm, el-Ihkdm, 1, 31.
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Ona gore bir dilin gii¢lii, zengin, gelismis veya zayif olmasi dillerin ori-
jiniyle degil o dili konusanlarin sosyal, siyasi, teknolojik, ekonomik giicii;
egitim, kiiltlir ve gelismislik diizeyiyle orantilidir.

Clnki bir dil, o dili konusan devletin yikilmasiyla, baska milletlerin bu
devleti istila etmesiyle ve bu devlette yasayanlarin vatanlarindan ayrilip
bagka toplumlarla karigmasiyla birlikte gerileyebilir, zayiflayabilir, itibarin
kaybedebilir ve hatta tamamen yok olabilir.*®

[bn Hazm’in bu goriisityle dillerin evrim ve gelisimi konusundaki ¢ag-
das anlayisa hayli yaklastig1 soylenebilir.*
“Bir millete ait dil, s6z konusu milletin sahip oldugu bilim ve tarihin giiglii ya da zayif

olmasi, o ulusa ait devletin gii¢lii olmasi ve bu devlette yasayan halkin ¢aligkanligina ve-
ya tembelligine baglhdir.

Devleti yikilan, isgale ugrayan, yurtlarindan ¢ikarilan, korku, aglik ve sefaletle bogusan,

diismanlarina boyun egmek zorunda kalan ve onlara hizmet eden milletlerin dilleri za-

manla zayiflayarak yok olur. Ayni sekilde s6z konusu durum, bu milletlere soy soplarini,

tarihlerini unutturur ve onlara ait ilimleri de yok eder.”*

Ibn Hazm’a gére bu durum, hem gozlem, miisahede ve tecriibe yoluyla
hem de aklen bilinen bir sey olup kaginilmazdir.”

Insanlik tarihi incelendiginde Ibn Hazm’in bu disiincesinde ne kadar
hakli oldugu apagik bir sekilde goriilmektedir.

Vahiy dili oldugu gerekeesiyle Arapga’yr en istiin dil sayan yaklasima
da dilin bir iletisim arac1 oldugunu, her peygamberin ilahi emirleri gonde-
rildigi toplumun diliyle teblig ettigini ileri stirerek kars: ¢ikmigtir.>

“(Allah’in emirlerini) onlara iyice agiklasin diye her peygamberi yalniz kendi kavminin

diliyle gonderdik.”>

“Biz onu (Kur’an’1), 6giit alsinlar diye senin dilinde indirerek kolayca anlagilmasini sag-
ladik.”*

“Her millet i¢in mutlaka bir uyaric1 (peygamber) bulunmugtur.”

4 fbn Hazm, el-Thkam, 1, 31.

¥ Ismail Durmus, “Ibn Hazm”, DIA, XX, 59.
50 {bn Hazm, el-ihkém, 1, 31.

5 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 31.

52 ibn Hazm, el-Thkdm, 1, 33.

55 [brahim, 15/4.

5 Duhan, 44/58.

55 Fatir, 35/24.
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“O, siiphesiz daha 6ncekilerin kitaplarinda da vardir.”*

Kur’an-1 Kerim’de yer alan bu ayetlerden anlagilan sudur ki, Yiice Al-
lah’in, Kur’an’ Araplarin diliyle indirmesinin sebebi, peygamber efendimi-
zin Arap toplumunda yetismis olmas: ve Araplar’a bu dille hitap etmis
olmasidir. Kur’ann Arapga olarak gondermesinin baska 06zel sebepleri
yoktur. Ayrica her millet i¢in bir peygamber gonderildigini, Allah’in vahyi-
ni, emir ve yasaklarini farkli dillerle bildirdigini de gostermektedir. Nitekim
Allah, Tevrat, Incil ve Zebur’u Ibranice; Hz. Ibrahim’in suhufunu ise Siir-
yanice diliyle gdndermis, Hz. Musa ile [branice konugmugtur.”’

Ibn Hazm, en iistiin dil meselesini tartistiktan sonra ulastig1 kesin sonug
sudur: “Buttin diller esittir. Hicbir dilin bagka bir dile kars: istiinligi

»58

yoktur.

Ibn Hazm’in orijin itibariyle biitiin dilleri esit kabul etmesi, bir dilin di-
ger dillere Ustlinliigiinii reddetmesi orijinal bir yaklasim olup modern
anlayigla uyusmaktadir.”

B- Ibn Hazm’a Gore Cennet ve Cehennemde Konusulacak Dil

Ibn Hazm, cennet ve cehennem ehlinin konusacag: dil hususunda eli-
mizde bulunan bilgilerin nass ve icma ile sabit olan bilgilerle sinirli oldu-
gunu belirttikten sonra bu konuda nass ve icma bulunmadigini soyler.
Ancak cennet ve cehennemde yasayacak olanlarin mutlaka bir dil konus-
malar1 gerektigini de ekler.®

Peki, o zaman cennet ve cehennemde hangi dil konusulacaktir?
[bn Hazm, bu konuda bize ii¢ ihtimal sunar. Bu ihtimaller sunlardir.”!
1- Bizim su anda diinyada konustugumuz dillerden birisi konusulacak.

2- Cennet ve cehennem ehli, diinyada konusulan biitiin dillerin disinda
kendilerine ait 6zel bir dil konusacaklar.

6 Suara, 26/196.

57 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 32.

58 {bn Hazm, el-Ihkdm, 1, 32.

% Ismail Durmus, “Ibn Hazm”, DIA, XX, 59.
6 fbn Hazm, el-Thkam, 1, 32.

61 bn Hazm, el-Thkdm, 1, 32-33.
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3- Birbirinden farkli birden ¢ok dil konusulacak.

Ibn Hazm, bazilarinin “Onlarin oradaki duasi: “Allah’im! Seni noksan
sifatlardan tenzih ederiz!” sozleridir. Orada birbirleriyle karsilastikca soyle-
dikleri ise “selam” dir. Onlarin dualarinin sonu da sudur: Hamd, alemlerin
Rabbi Allah’a mahsustur”® ayetini ileri siirerek cennette konusulacak dilin
Arapga oldugunu savunduklarini belirtir.

Ibn Hazm, bu ayete dayanarak cennet ehlinin Arapca konusacagini sdy-
leyenlerin bu iddiasini reddederek onlara séyle cevap verir.

“O zaman cehennem ehli de Arapca konusacak. Clnkil bagka ayetlerde de cehennem

halkinin da Arapga konustugu ifade ediliyor.”® Bu ayetlerden bazilar1 sunlardur:

“.....Simdi sizlansak da sabretsek de birdir. Ciinkii bizim i¢in siginacak bir yer yoktur.”®*

“Cehennem ehli, cennet ehline: Suyunuzdan veya Allah’in size verdigi riziktan biraz da
bize verin! diye seslenirler. Onlar da: Allah bunlar1 kafirlere haram kilmstir, derler.”®

“Ve: Sayet kulak vermis veya aklimizi kullanmis olsaydik, (simdi) su alevli cehennemin

mahkdmlar: arasinda olmazdik! diye ilave ederler.”®

Yukarida zikredilen ayetlerin tiimiinde cennet ve cehennem ehlinin séy-
lediklerini Kur’an, bize sadece hikaye etmektedir. Yoksa s6z konusu kimse-
ler Arapga konugsmamaktadirlar. Arapc¢a konustuklarini kabul edersek Hz.
Musa’nin ve diger tiim peygamberlerin dilinin Arap¢a oldugunu kabul
etmemiz gerekecek. Cilinkii onlarin soézleri Kur’an-1 Kerim’de Arapga
olarak anlatilmaktadir. Tim peygamberlerin Arap¢a konustugunu iddia
edenler bu iddialariyla Allah’t yalanlamis olacaklar. Ancak Allah, su ayetle
onlar1 yalanlamakta ve iddialarini ¢iiriitmektedir: “(Allah’in emirlerini)
onlara iyice agiklasin diye her peygamberi yalniz kendi kavminin diliyle
gonderdik. Artik Allah diledigini saptirir, diledigini de dogru yola iletir.
Cinki O, gii¢ ve hikmet sahibidir.” Zira ayette her peygamberin kendi
kavminin diliyle génderildigi agikca ifade edilmektedir. ibn Hazm,
Kur’an’da sozleri nakledilen kimselerin aslinda kendi dilleriyle konustukla-

62 Ytinus, 10/10.

6 fbn Hazm, el-Thkam, 1, 33.
¢ brahim, 14/21.

o5 A’raf, 7/50.

6 Mulk 67/10.

67 Jbrahim, 14/4.
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rini, bu sozlerin Kur’dn’in muhataplarinin anlayabilmesi i¢in Kur’an’in
indirildigi dil olan Arapga’yla anlatildigini belirtir.®®

[bn Hazm, ayrica biitiin dillerdeki alfabe harflerinin ayni oldugunu, bir-
birlerine Ustiin olduklarindan s6z edilemeyecegini, bu harflerin bazisinin
glzel bazisinin ¢irkin diye nitelendirilemeyecegini belirtir. Dolayisiyla ona
gore bu iddialar, basit, yanlis ve batildir.*”

Hatta bu amiyane saplanti, Yahudilerin Ibranice diginda kalan dillerde
yalan sdylemenin, yalan yere yemin etmenin caiz oldugunu kabul etmele-
rine sevk etmistir. Clinkii Yahudiler, insanlarin amellerini kaydeden melek-
lerin sadece Ibranice bildiklerini, Ibranice digindaki dillerle soylenenleri
kaydedemediklerini iddia ederler. Boyle bir iddia, sagmalik ve iftiradan
baska bir sey degildir. Ciinkii en gizli, en kiigiik seyleri ve kalplerde olani
bilen Yiice Allah, biitiin dilleri ve bu dillerle ifade edileni bilir.”°

Sonug

Ibn Hazm, Islam diisiincesinde tartigilan dilin mengei meselesine vahiy
perspektifinden bakar ve dilin tevkifi bir sekilde olustugunu yani Allah’in
vahiy yoluyla ilk insan olan Hz. Adem’e ogretildigi tezini net bir tavirla
savunur. O, bu tezini akli ve nakli deliller baglaminda ispatlamaya calisir.
Ancak ilk dile vukafiyetlerinden sonra insanlarin dili gelistirmeleri ve
ondan farkl: dilleri ortaya ¢ikarmalar1 hususunda uzlasabileceklerini kabul
eder.

Ibn Hazm, ilk dilin tabiat kaynakli oldugunu savunan teoriyi reddeder
ve akli delillerle ¢iiriitmeye ¢alisir. Ibn Hazm’a gore dilin mekan ve cograf-
yanin iriini oldugunu savunan goriis de dogru degildir. Ancak dillerin
gesitlenmesi, farklilagmasi ve gelismesinde gevresel faktorleri inkar etmez.

Ibn Hazm, Allah’in Hz. Adem’e hangi dili 6grettigi hususunda kesin bir
bilgiye sahip olmadigimizi ifade etmektedir. Bu konuda siraladig cesitli
ihtimaller arasinda su tercihi yapar: “Diinyada konusulan biitiin dillerin, o
donemde miisemmalarina delalet yoniinden es anlamli lafizlardan olusan
tek bir dildi. Daha sonra Hz. Adem’in ¢ocuklari, yeryiiziine dagilarak

68 1bn Hazm, el-Ihkam, 1, 33.
Ibn Hazm, el—I:hkﬁm, I, 33.
70 Ibn Hazm, el-Thkam, 1, 33.
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yayildiklar: i¢in s6z konusu ilk dil farklilasmis ve glintimiizde konusulan
tiim diller ortaya ¢tkmistir. Boylece Hz. Adem zamaninda konusulan tek
dil birden fazla dil haline gelmistir.”

Ibn Hazm’a gore hicbir dilin bagka bir dile karg: tistiinliigii yoktur. Ona
gore bir dilin gii¢lii, zengin, gelismis veya zayif olmas: dillerin orijiniyle
degil o dili konusanlarin sosyal, siyasi, teknolojik, ekonomik giici; egitim,
kiltiir ve gelismislik diizeyiyle orantilidir.

Ibn Hazm, cennet ve cehennemde konusulacak dil meselesinde elimizde
nass ya da icmaya dayanan herhangi bir bilgi olmadigini bu sebeple bu
konuda ileri siirtilecek goriislerin birer varsayimdan oteye gecemeyecegini
belirtir. Bununla birlikte herhangi bir tercihte bulunmadan bu hususta
“cennet ve cehennem ehli, diinyada konusulan dillerden birisini; diinyada
konusulan dillerin disinda kendilerine ait 6zel bir dil ya da birbirinden
farkli birden ¢ok dil konusacaklar” seklinde ¢ ihtimal siralar.



